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THE PRESIDENT’S MESSAGE / MESSAGE DU PRESIDENT

THE MILLENNIUM FESTIVAL/
LE FESTIVAL DE MILLENIUM

The Millennium Festival, our 28th Annual,
will be held in Toronto, May 16 to 21 at
York University. Our plans for another re-
markable educational event are well un-
der way. To date we have confirmed 44
outstanding clinicians, adjudicators and
evaluators from all over North America.
Yamaha Canada Music Limited, our lead
sponsor, has confirmed the appearance
of Michael Vax, former lead trumpet with
the Stan Kenton Band, along with trom-
bonist Alain Trudel who will guest with
the National Youth Band. Canadian Air-
lines will be sponsoring the appearance
of Frank Mantooth, who, with his Cana-
dian Jazz Orchestra, will be the headline jazz band. Our good friends
at Zildjian have confirmed the appearance of world renowned drum-
mer, Steve Houghton, who will perform with the Mantooth band and
provide the young musicians with rhythm section clinics. We are also
excited to be able to once again present the Nathaniel Dett Choir,
Canada's preeminent gospel choir.

Tom Glenn

| invite you to read through the Newsletter for more information and
details, and check out our Website for minute by minute updates. If
you have any questions call our offices at (403) 717-1766. Plan early
to attend your regional festivals and to register for this marvellous
event next May.

Le festival de millénium, notre 28éme annuaire, sera tenu a Toronto,
mai 16 a 21 a 'université de York. Nos plans pour un autre évenement
éducatif remarquable sont bien en cours. Jusgu'ici nous avons
confirmé 44 cliniciens, arbitres et experts exceptionnels partout
d’Amérique du Nord. La musique de Yamaha Canada limitée, notre
commanditaire de fil de sortie, a confirmé lI'aspect de Michael Vax,
ancienne trompette de fil de sortie avec la bande de Stan Kenton,
avec le trombonist Alain Trudel qui invité avec la bande nationale de
la jéunesse. Canadian Airlines commanditeront 'aspect de Mantooth
franc, qui, avec son orchestre canadien de jazz, sera la bande de
jazz de titre. Nos bons amis chez Zildjian ont confirme l'aspect du
batteur renommé du monde, Steve Houghton, qui exécutera avec la
bande de Mantooth et fournit aux jeunes musiciens des cliniques de
section de rythme. Nous sommes également excités pour pouvoir
présenter de nouveau le choeur de Nathaniel Dett, choeur
prépondérant du gospel du Canada.

Je vous invite & lire par le bulletin pour plus d'information et de détails,
et contréle hors de notre Website pour la minute par les mises a jour
minutieuses. Si vous avez toutes les questions appellent nos bureaux
(403) 717-1766. Projetez tot assister a vos festivals régionaux et
s'inscrire a cet événement merveilleux mai prochain.

Tom Glenn, President & Chairman/Président

1314B - 44 AVENUE N.E., CALGARY, ALBERTA T2E 6L6
TELEPHONE: (403) 717-1766 = FAX: (403) 717-1768
WEBSITE: www.musicfestcanada.com




JIM FERRIS - HALL OF FAME/
JIM FERRIS - HALL DE LA RENOMMEE

The MusicFest Hall of Fame was created to honour those who
have made an outstanding contribution to music education in
Canada. This year, Jim Ferris was recognized as one of Canada’s
foremost music educators. Over the years, he served as a regional
coordinator who helped establish the standard of quality synony-
mous with the superb festivals in Ontario. His concert bands and
jazz bands consistently demonstrated excellence in performance
at both the regionals and the nationals, and have been honoured
with numerous gold awards. Under his tutelage the Parry Sound
District High School has achieved national acclaim as a mecca for
music and arts, due much to his vision and devotion to his stu-
dents and his music. Jim joins such luminaries as Russ Baird,
Bryan Stovell, Pat and Barry Miller, Art Divers, Gary Boddington,
Al Michalek and the late Don Strathdee.

Le MusicFest Hall de la Renommeée a été crée pour honorer ceux
qui ont apporté une contribution exceptionnelle & I'éducation de
musique au Canada. Cette année, Jim Ferris a été identifiée en
tant qu'un de premiers éducateurs de la musique du Canada. Au
cours des anneées, il a servi un coordonnateur régional qui a aidé
a etablir le niveau de la qualité, synonyme avec les festivals
superbes dans Ontario. Ses bandes de concert et bandes de jazz
ont uniformément démontré 'excellence dans I'exécution aux
regionals et aux ressortissants, et ont été honorées de nombreuses
recompenses d'or. Sous son tutelage le Parry Sound District High
School a réalisé I'acclamation nationale comme mecca pour la
musique et les arts, le di beaucoup a sa vision et la dévotion a
ses etudiants et a sa musique. Jim joint des luminaries tels que
Russ Baird, Bryan Stovell, Pat et Barry Miller, Art Divers, Gary
Boddington, Al Michalek et Don Strathdee.

Photo Credit: Larry's Photo

President Tom Glenn (left) and Jim Ferris.
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Canadi>n
Airlines

Canadian Airlines has maintained their position as one of the top two sponsors of MusicFest
Canada. Once again their support has helped make the Millennium Festival possible. Cana-
dian Airlines is providing over 1,500 seats to Toronto from all over Canada and the United
States for participants and staff alike. Groups who fly with Canadian Airlines and book through
either Affinity Group Tours or Carlson Wagonlit Ellison Travel will be given the opportunity of
booking their accommodations at the York University Residences. By booking with Canadian,
each participant is helping support MusicFest. The Festival would like to thank Steve Wareing,
Group Manager (Vancouver) for his personal support and continuing innovations that benefit
the partnership between Canadian and MusicFest.

Canadian Airlines a mis a jour leur position en tant qu'un des deux commanditaires principaux
de MusicFest Canada. Leur support a aidé de nouveau a rendre le millénium le festival annuel
possible. Canadian Airlines fournit plus de 1.500 siéges & Toronto partout du Canada et des
Etats-Unis pour les participants et le personnel de méme. Des groupes qui volent avec Canadian
Airlines et le livre par I'une ou l'autre Affinity Group Travel ou Carlson Wagonlit Ellison Tours
seront donnes l'occasion de réserver leurs commodités aux résidences d'Université de York.
En réservant avec Canadian Airlines, chaque participant aide le support MusicFest. Le festival
voudrait remercier Steve Wareing, gestionnaire de groupe (Vancouver) pour son support
personnel et innovations continues qui bénéficient I'association entre Canadian et le MusicFest.
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Yamaha Canada Music Limited will be sponsoring Yamaha Canada Music Limited commanditera le
the 2000 All Star Band at MusicFest Canada in 2000 All Star Band & MusicFest Canada a Toronto
Toronto next May. All senior jazz ensemble direc- le mai prochain. Tous les directeurs ainés
tors participating in MusicFest 2000 are invited to d'ensemble de jazz participant a MusicFest 2000
nominate outstanding performers for the band. Se- sont invités & nommer les interprétes exceptionnels
lections are made by a panel of Yamaha adjudica- pour la bande. Des sélections sont faites par un
tors. The band will be the headline performers at groupe d'arbitres de Yamaha. La bande sera les
the Awards Ceremony, Sunday evening, May 21. interprétes de titre aux récompenses cerémonie,
For more information, contact Alan Ash or Steve dimanche soirée, mai 21. Pour plus d'information,
Butterworth at (416) 298-1311. contacter Steve Butterworth a (416) 298-1311.
The director of the band will be Michael Vax, former Le directeur de la bande sera Michael Vax, ancien
lead trumpeter with the Stan Kenton Orchestra for trumpeter de fil de sortie avec I'orchestre de Stan
25 years. He has appeared on numerous record- o p Kenton pendant 25 années. |l est apparu sur de
ings including the Michael Vax Big Band *| Remem- Michael Vax nombreux enregistrements comprenant I'orchestre
ber You" and two videos “Live At Morningside Col- de Michael Vax “| Remember You" et deux videos
lege”. He has also appeared with the Draga/Vax Connection on “Live At Morningside College”. Il s'est également apparu avec la
“Royal Street Shuffle” and with the Great American Jazz Band Draga/Vax Connection sur “Royal Street Shuffle” et avec la grande
on “Bertha’ The Blues”. He performs with the Roy Weingard Big bande américaine de jazz sur “Bertha’ The Blues”. Il exécute
Band, DSM Big Band, Bobby Shew and with the New Oakland avec l'orchestre de Roy Weingard, orchestre de DSM, Bobby
Jazz Orchestra. Shew et avec le New Oakland Jazz Orchestra.
This year, Michael has performed at the New York Brass Confer- Cette année, Michael a exécuté a la conférence en laiton de New
ence, International Trumpet Guild, Sacramento Jazz Festival, York, guilde internationale de trompette,le festival de jazz de
Diablo and Drury College, the Mammoth Jazz Festival, Bix Sacramento, Diablo et de Drury College, le festival Mammoth Jazz,
Biederbecke Jazz Festival and the Big Bear Jazz Festival. Michael festival de jazz de Bix Biederbecke et le festival de jazz de Big
plays the Yamaha HSMV Trumpet, which he designed. Bear. Michael joue la trompette de Yamaha HSMV qu'il a congue.
=

Musie Fost Ueeemmedations / Le Zogemmt MMusie Fost

Doug Ellison
President/Président

Carlson Wagonlit Ellison Tours has been contracted as the Housing Bureau for MusicFest to ensure adequate
accommodation for the 1,000's of students, adjudicators, suppliers and support staff attending the festival. Due
to the large number of groups requiring space, it is necessary for MusicFest to contract accommodation space
early to ensure that rates are reasonable and rooms are available close to the site. Persons participating in
MusicFest who require accommodation must use the space contracted by Carlson Wagonlit Ellison Tours for
MusicFest. The accommodation provided has been contracted at moderate rates and is located within a reason-
able distance from the MusicFest site. Music Directors, parents or travel companies may make reservations for
accommodation by contacting Carlson Wagonlit Ellison Tours for Eastern Canada or Affinity group Tours for
Western Canada. MusicFest receives a substantial rebate and reduction in facility charges for hotel rooms booked.
These considerations help ensure the financial stability of MusicFest. .

Carlson Wagonlit Ellison Tours a été contractées comme Bureau de Logement de MusicFest pour assurer le

. logement adéquat pour le 1,000's des étudiants, des arbitres, des fournisseurs et du personnel de support

assistant au festival. En raison de le grand nombre de groupes ayant besoin de I'espace, il est que MusicFest
contracte 16t le champ d’accommodation pour s'assurer que les cadences sont raisonnables et les chambres
sont disponibles prés du site. Les personnes participant & MusicFest qui exigent le logement doivent utiliser

I'espace contracté par Carlson Wagonlit Ellison Tours pour MusicFest. Le logement fourni a été contracté aux cadences modérees et est situé
sur une distance raisonnable du site de MusicFest. Les directeurs de musique, les parents ou les compagnies de voyage peuvent faire des
réservations pour le logement par des excursions entrantes en contact de Carlson Wagonlit Ellison pour le Canada d'Est ou Affinity Group
Tours pourle Canada d'ouest. MusicFest recoit une remise substantielle et la réduction du service facture des salles d'hétel réservees. Ces
considérations aident a assurer la stabilité financiére de MusicFest.
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FRANK MANTOOTH
CANADIAN JAZZ ORCHESTRA

Frank Mantooth, internationally renowned pianist,
composer, arranger and clinician will be headlin-
ing at the Millennium Festival. In addition to serv-
ing as an adjudicator and clinician, he will be di-
recting the Frank Mantooth Canadian Orchestra
featuring Michael Vax on trumpet and Steve
Houghton on drums.

Frank has received a total of nine Grammy nomi-
nations for his four albums, Suite Tooth, Persevere,
Dangerous Precedent and Sophisticated Lady. He
recently released “A Miracle” featuring Pete
Christlieb, Pat Labarbera and Bobby Shew. He has
published 150 works for combo and jazz ensem-
ble, five volumes of “The Best Chord Changes for
the World's Greatest Standards” and has sold over
20,000 copies of his “Voicings For Jazz Keyboard".

The Frank Mantooth Canadian Jazz Orchestra will give two per-
formances, exclusively for participants at the MusicFest 2000
Festival. The band will be comprised of Canada's finest jazz
musicians and will feature the charts of Frank Mantooth and Stan
Kenton (courtesy of Michael Vax).

Frank Mantooth

Frank Mantooth, pianist, compositeur, arangeur et
clinicien internationalement renommeés mettra au
festival de millénium. En plus de la décision &t du
clinicien, il dirigera I'orchestre Frank Mantooth
Canadian Orchestra comportant la trompette de
Michael Vax et le Steve Houghton sur des tambours.

Frank a regu un total de neuf nominations de
Grammy pour ses quatre albums, Suite Tooth,
Persevere, Dangerous Precedent et Sophisticated
Lady. Il a récemment libéré “A Miracle” comportant
Peter Christlieb, Pat Labarbera et Bobby Shew. Il a
édité 150 travaux pour I'ensemble de combo et de
jazz, cing volumes “The Best Chord Changes for the
World's Greatest Standards” et s'est vendus plus de
20.000 copies de son “Voicings For Jazz Keyboard”.

Lorchestre Frank Mantooth Canadian Jazz Orchestra donnera
deux exécutions, exclusivement pour des participants au festival
de MusicFest 2000. La bande sera composée vers le haut des
plus bons musiciens du jazz du Canada et comportera les
diagrammes de Frank Mantooth et Stan Kenton (courtoisie de
Michael Vax).

Photo Credil; La.'r'y's Photo

Mr. Umemura and Joshua Preiss.

iﬁYAMAHAE RISING STAR AWARD

Joshua Preiss, Percussionist from Mississauga, Ontario was .
chosen as the 1999 Yamaha Rising Star Award Winner. This is
the preeminent award given at MusicFest for exceptional per-
formance abilities. Joshua attends The Woodlands School where
he studies and performs under the direction of Susan Barber-
Kahro. In addition, Joshua also performs with the Toronto Youth
Wind Orchestra under the direction of Colin Clarke. Pictured is
the President of Yamaha Canada Music Limited, Mr. Mitsuru
Umemura giving Joshua a Yamaha All Star Jacket and the
$4,000.00 Award.

Joshua Preiss, Percussionist de Mississauga, Ontario a été choisi
en tant que gagnant Yamaha Rising Star Award. C'est la
recompense prepondeérante donnée a MusicFest pour des
capacités exceptionnelles d'exécution. Joshua va a I'école The
Woodlands School ou il étudie et exécute sous la direction de
Susan Barber-Kahro. En outre, Joshua exécute également avec
I'orchestre de vent de la jeunesse de Toronto sous la direction
de Colin Clarke. Decrit est le président de la musique de Yamaha
Canada limitée, du M. Mitsuru Umemura donnant a Joshua un
Yamaha All Star Jacket et la récompense $4.000,00.




MUSICFEST CANADA CONCERT BAND SYLLABUS - 2000

(SANCTIONED BY THE CANADIAN BAND ASSOCIATION)

PROGRAMME DE BANDE DE CONCERT DE MUSICFEST CANADA - 2000

(SANCTIONNE PAR ’ASSOCIATION CANADIENNE DES HARMONIES)

All concert bands are required to perform a minimum of one composition from the listing below. The class of performance is associated directly with the list.
Toutes les bandes de concert sont exigées pour exécuter une composition au minimum de la liste ci-dessous. La classe de I'exécution est associée directement a la liste.

CLASS B600 / CLASSE B600 CLASS B300/CLASSE B300
Armenian Dances 1 Reed Sam Fox Ayres of Agincourt Meyer Queenwood
Celebrations Zdechlik Kjos Bright Blue Water Coakley Comprint
Children’s March Grainger Leonard Capriccio Espagnol Williams Alfred
Dancing Day Downing TRN Court Festival Latham Warner
Danse Folatre Smith Wingert Danny Boy Barker Barnhouse
Fantasies On A Theme By Haydn Dello Joio Leonard Dream Catcher McBeth Southern
Jupiter Holst Boosey Excelsior Longfield Barnhouse
La Fiesta Mexicana Reed Warner Festive Occasion Coakley Comprint
Lincolnshire Posy (4 mvts) Grainger Ludwig Flourish For Wind Band Williams Oxford
Lockinvar Curnow Curnow Highbridge Excursions Williams Alfred
Passacaglia (Homage on BACH) Nelson Ludwig Into The Storm Smith Warner
The Passing Bell Benson Schirmer Mazama Chattaway William Allen
Through Countless Halls Of Air McBeth Southern On A Hymn Of Philip Bliss Holsinger TRN
Symphony For Band Persichetti Presser Ross Roy DeHann DeHask
Toccatta Marziale Vaughn Williams Boosey Three Ayres From Gloucester Stuart Shawnee
Zion Welcher Presser Where the Black Hawk Soars Smith Warner
CLASS B500/ CLASSE B500 CLASS B200 / CLASSE B200
Chorale And Alleluia Hanson Fischer As Summer Was Just Beginning Daehn Daehn
Chorale & Shaker Dance Zdechlik Kjos Barbarossa Himes Kjos
Colonial Song Grainger Fischer Brandon Bay Huckeby Barnhouse
El Camino Real Reed Leonard Cameo Overture Erickson Alfred
Emperata Overture Smith Wingert-Jones Cardinal Overture Balent Fischer
Festivo Gregson Novello Chant & Jubilee Del Borgo Warner
1st Suite in Eb Holst Boosey Childhood Hymn Holsinger Wingert
Hounds of Spring Reed Leonard Fanfare For A New Era Williams Alfred
Irish Tune & Shepherd's Hey Grainger Fischer Light Cavalry Overture Von Suppe/Williams Alfred
Jubilant Overture Reed Barnhouse Music When Soft Voices Die Wagner Warner
Little Night And Day Music Alder Fischer New Horizons Court Curnow
A Movement For Rosa Camphouse TRN Petty Harbour Bait Skill Duff Alfred
Prelude, Siciliano & Rondo Arnold/Paynter Fischer Pueblo Higgins Leonard
Satiric Dances Dello Joio Leonard Seascapes Overture Del Borgo Leonard
Suite Francais (3 Movements) Milaud Leonard Suite For A Band Of Players Coakley Jaymar
Symphonic Suite Williams Warner Three Czech Folk Songs Vinson Leonard
CLASS B400/ CLASSE B400 CLASS B100/ CLASSE B100
Amazing Grace Ticheli Man. Beach Anthem and March McGinty Queenwood
Beneath The Shining Skies Seward Wingert-Jones Aztec Sunrise Edmonson Queenwood
Cajun Folk Songs Ticheli Man. Beach The Battle Pavane Susato/Margolis Manhattan
Canadian Folk Rhapsody Coakley Leonard Brother James' Air Wagner Warner
Chant & Jubilo McBeth Southern Canterbury Overture McGinty Queenwood
Come Sweet Death Bach/Reed Barnhouse Ceremonium Smith Warner
Concert Variations Smith Winger-Jones Cimarron Overture Williams Alfred
I Am Boysen Kjos Echo Lake Overture Feldstein/O'Reilly Alfred
Little Concert Suite Reed Leonard Expedition Appleby Apro
Overture For Winds Carter Bourne Hail The Conquering Hero Handel/Kinyon Alfred
Parade Of The Tall Ships Chattaway Allen Hungarian Folk Round Garafalo/Whaley Meredith
River Of Life Reineke Barnhouse Land Of The Silver Birch Coakley Comprint
Telemark-Fantasy Viak Molennar Newfoundland Folk Song Duff Alfred
They Came Sailing Jutras Barnhouse Soldiers Procession & Sword Dance  Margolis Man. Beach
Three Folk Miniatures Jutras Barnhouse The Tempest Smith Warner
Where Never Lark or Eagle Flew Curnow Leonard Two Sierra Moods Cook Alfred
/ . N\
Souvensv Clething Sale / Yente d ttabillement de Sonvenin
If you missed the 1999 Festival last May in Toronto, you can still purchase official souvenir T-Shirts, Sweatshirts, Jackets and Hats. Contact Kim Holt by
phone or fax at (905) 543-8539. T-Shirts and Poor Boy Hats are $10.00 each and Jackets are $39.00. All orders are subject to $3.50 shipping and
handling. You may also contact Kim through the MusicFest Website at www.musicfestcanada.com.
Si vous vous ennuyiez du festival 1999 mai passé a Toronto, vous pouvez encore acheter le souvenir officiel T-Shirts, Sweatshirts, Vestes et Chapeaux.
Contactez Kim Holt par le téléphone ou le fax (905) & 543-8539. T-Shirts et Chapeaux pauvres de gargon sont $10,00 et les Vestes sont $39,00. Toutes
les commandes sont sujettes a des $3,50 expédiant et manipulation. Vous pouvez également contacter Kim par le MusicFest Website a
L www.musicfestcanada.com. >




ZILDJIAN SCHOLARSHIPS/
BOURSES ZILDJIAN

Craigie Zildjian
Chairman/Président

Steve Houghton
Drummer/Batteur

The Zildjian Company continues their commitment to the develop-
ment of young Canadian drummers and percussionists through their
extensive Scholarship Program. This is in addition to their major cor-
porate contributions in the form of financial support, clinicians, con-
cert artists and loaning MusicFest the best cymbals in the world. The
Zildjian Scholarships include:

Zildjian Outstanding Percussionist Award -
Cymbals and $500.00 Cash

Zildjian Outstanding Percussion Section Award -
Cymbals and $500.00 Cash

Zildjian Qutstanding Drumset Player Award -
Cymbals, Sticks and $500.00 Cash
Zildjian Outstanding Combo Drummer Award -
Cymbals, Sticks and $500.00 Cash
Zildjian Outstanding Young Drummer Award -
Cymbals, Sticks and $500.00

In addition to the above, Zildjian will be sponsoring world renowned
drummer Steve Houghton as a clinician and as the guest drummer
with the Frank Mantooth Canadian Jazz Orchestra.

Le Zildjian Company continue leur engagement au développement
de jeunes batteurs canadiens et percussionists par leur programme
etendu de bourse. C'est en plus de leurs contributions de corporation
principales sous forme d'aide financiére, cliniciens, d'artistes de
concert et de préter a MusicFest les meilleurs cymbals au monde.
Les bourses de Zildjian incluent:

Zildjian Outstanding Percussionist Award -
Cymbals et argent comptant $500,00
Zildjian Outstanding Percussion Section Award -
Cymbals et argent comptant $500,00
Zildjian Outstanding Drumset Player Award -
Cymbals, batons et argent comptant $500,00
Zildjian Outstanding Combo Drummer Award -
Cymbals, batons et argent comptant $500,00
Zildjian Outstanding Young Drummer Award -
Cymbals, batons et $500,00
En plus de ce qui précéde, Zildjian commanditera le batteur renommé

du monde Steve Houghton en tant que clinicien et en tant que batteur
d'invité avec l'orchestre canadien de jazz Frank Mantooth.

Volunteer Qpoportunitios/
Oreasions Yolontsines

MusicFest Canada is looking for volunteers who would like
to join the most exciting team in Canada, producing the Fes-
tival at York University in May of 2000. Available positions
include transportation, stage crew, front of house and secu-
rity. Application forms are included with the Fall mailing and
on the MusicFest Website. If you would like an application
form faxed or need more information, contact Al Bourke at
(905) 281-9711.

MusicFest Canada recherche les volontaires qui voudraient
joindre I'équipe la plus passionnante au Canada, produisant
le festival a l'université d'York en mai de 2000. Les positions
disponibles incluent le transport, I'équipage d'étape, I'avant
de la maison et la sécurité. Des formes sont incluses avec
I'envoi d'automne et sur le MusicFest Website. Si vous voudriez
un formulaire de demande envoyé par fax ou auriez besoin
de plus d'information, contact Al Bourke a (905) 281-9711.

2000 PERFORMANCE
SCHEDULE/

2000 PROGRAMME
D’EXECUTION

The Festival will be held over 6 days, May 16-21 in Toronto.
Please note carefully the performance schedule. Certain cat-
egories and classes will be restricted to specific dates. The
following schedule will allow ensembles and spectators to plan
their schedule well in advance.

Concert Bands/Orchestras — May 16-21
Jazz Ensembles — May 17-20
Concert/Chamber Choirs — May 17-20
Instrumental Combos — May 19-21 (Senior & Open May 21)
Vocal Jazz Ensembles — May 16-18
Chamber Ensembles — TBA

Le festival sera tenu pendant 6 jours, mai 16-21 a Toronto.
Veuillez noter soigneusement le programme d'exécution. De
certaines catégories et classes seront limitées aux dates
specifiques. Le programme suivant permettra a des
ensembles et & des spectateurs de projeter leur puits &
I'avance.

Bandes de Concert/Orchestres — Mai 16-21
Ensembles de Jazz — Mai 17-20
Choeurs de Concert/Chambre — Mai 17-20
Combos instrumentaux — Mai 19-21 (ainé et ouvert Mai 21)
Ensembles vocaux de jazz — Mai 16-18
Ensembles de Chambre — étre annoncé




1999 SCHOLARSHIPS/
BOURSES 1999

Over $100,000 in Scholarship were awarded to outstanding young musicians at the 1999 Festival. For a list of scholarships available
at the 2000 Festival in May, please consult the enclosed flyer. The festival is proud to be partners with Yamaha, Zildjian, MIAC, Rico,
New West Jazz Clinic, International Music Camp, Jazzworks, the Canadian Band Journal and Humber College in awarding scholar-
ships to outstanding young performers. Below is a listing of Scholarships awarded last year by the above noted sponsors:

Plus de $100.000 de bourses ont été attribués & de jeunes musiciens exceptionnels au festival 1999. Pour une liste de bourses
disponibles aux 2000 festivals en mai, consultez s'il vous plait le papier inclus. Le festival est fier d'étre associé avec Yamaha, Zildjia
MIAC, Rico, New West Jazz Clinic, International Music Camp, Jazzworks, the Canadian Band Journal et I'université de Humber dans
des bourses d' attribuer a de jeunes interprétes exceptionnels. Au-dessous est une liste des bourses attribuées I'année derniére par
les commanditaires ci-dessus remarquables:

SCHOLARSHIP/BOURSE NAME/NOM INSTRUMENT SCHOOL/ECOLE CITY/VILLE

Canadian Band Journal Scholarship ......
Humber College Scholarship ...
Humber College Scholarship
Humber College Scholarship
Humber College Scholarship
Humber College Scholarship
Humber College Scholarship

.. Alan Klaus .. oo TTUMpEL ....0
Jeff Asselin . - Drums
Jonathon Baker .. . Piano ..
lan Bates ........... . Trombone
Annick Bernatchez S EETie
Jamey Campbell . . Tenor Sax
Michael Countrymal

.... A.B. Lucas Secondary School ............... London, ON
. Nepean All City Jazz Band ..... . Nepean, ON
. Southwood Secondary School . Cambridge, ON
. Nelson High School ........i.cueea . Burlington, ON
. Ecole Secondaire La Decouverte .. . Ste. Leonarde D'Aston, PQ
. Kwalicum Secondary School....... . Qualicum Beach, BC
. Saint Mary's Catholic High School . Pickering, ON

Humber College Scholarship Chester Doxas ... . Community High School ......... . Montreal, QB
Humber College Scholarship - Drew Jureccas . Earl Haig Secondary School .. . Toronto, ON
Humber College Scholarship Tim Proznick.... . Semiahmoo Secondary School .. . Surrey, BC
Humber College Scholarship .. Ashley Summers . Aldergrove Community School ... . Aldergrove, BC

. Dundas, ON
. Camlachie, ON
. Inglewood, ON
. Mississauga, ON
. Cambridge, ON
... Mississauga, ON
. Fort St.John, BC
. Sault Ste. Marie, ON
. Surrey, BC
.... Qualicum Beach, BC
.... Rocky Mountain House, AB
. Montreal, QC

Dustin Galor ......
Michael Gambacurta .
Rebecca Pellett .
Mark Pellizzer .
Jonathan Baker .
Leena Chopra.
Vanessa Fallin
Sarah Whalen .
Jackie Block....
Heather Livingstone ..
Erin Bodnar ...

. Parkside High School ......c.cieeeiennee
. St. Christopher Secondary Schoo
. Mayfield Secondary Schooal ....
. Erindale Secondary School
. Southwood Secondary School ...
. Cawthra Park Secondary School ..
. North Peace Secondary School
. Sir James Dunn Calls .............
. Elgin Park Secondary School .
. Kwalikum Secondary School ..
. Will Sinclair High School ..

International Music Camp Scholarship
International Music Camp Scholarship
Jazzwork’s '99 ..
Jazzwork's "99 ..
Music Industries Association of Canada .
Music Industries Association of Canada ..
Music Industries Association of Canada ..
Musicfest Vocal Scholarship ..
New West Jazz Clinics ...
New West Jazz Clinics ..
Rico Golden Reed Award ..

. Percussion .
. Vocal ..
. Guitar .
. Piano ...

Rico Golden Reed Award .. Chester Doxas . Community High School ..

Sonny Stitt Memorial Scholarship . Jonathan Kay . . Mayfield Secondary School . Brampton, ON
Yamaha Rising Star Award .......... Joshua Preiss . . The Woodlands School ...... . Mississauga, ON
Zildjian Outstanding Drumset Player Award ... .. Tim Proznick...... . Semiahmoo Secondary School . ... Surrey, BC

.... Mississauga, ON

. Ste: Leonard D'Aston, PQ
. Exeter, ON
... Surrey, BC

. Cawthra Park Secondary School ..
. Ecole Secondaire La Decouverte ..
. South Huron District High School ..
. Semiahmoo Secondary School .....

Zildjian Outstanding Combo Drummer Award .......... David MacDougall .
Zildjian Outstanding Percussion Section Award Isabelle Fillion ....
Zildjian Outstanding Percussionist Award ....... Dave Robilliard
Zildjian Qutstanding Young Drummer Award .. .. Sam Weibe ........

Visit the Musie Fost Website / Visites lo Musie Fost Wobsite

The MusicFest Website is the on-line source for MusicFest infor- Le MusicFest Website est la source de l'information de
mation. The Website contains the Rules & Regulations, Scholar- MusicFest. Le Website contient les régles et les reglements,
ship Information, Links to Corporate Sponsors, Regional Festi- l'information de bourse, des liens aux commanditaires de
vals (including links), Registration Forms, EMail to MusicFest corporation, des festivals régionaux (liens y compris), des fiches,
Executive, Newsletters, Newspapers and Volunteer Applications. EMail au directeur de MusicFest, des bulletins, des journaux et
Andrew Barbour from Dartmouth, Nova Scotia, continues as des applications de volontaire. Andrew Barbour de Dartmouth,
Webmaster for MusicFest. la nouvelle-écosse, continue comme Webmaster pour MusicFest.
The MusicFest Canada Webpage can be found at Le MusicFest Canada Webpage peut étre trouvé a
www.musicfestcanada.com. www.musicfestcanada.com.
Your comments may be directed to Andrew Vos commentaires peuvent étre dirigés vers Andrew
and would be appreciated. et seraient appréciés.




ATTEND THE REGIONAL FESTIVALS/
ASSISTEZ AUX FESTIVALS REGIONAUX

MusicFest Canada is an “Invitation Only” event. In order to attend MusicFest Canada, ensembles must obtain an invitation through one of the
affiliated regional festivals, or through a Division Chairman. For contact information, refer to the listing below, organized by festival division,
province and city. If you have any questions, please contact the MusicFest Canada Office at (403) 717-1766.

MusicFest Canada est un événement “d'invitation seulement “. Afin de s’occuper de MusicFest Canada, les ensembles doivent obtenir une
invitation par un des festivals régionaux filiales, ou par un Président de Division. Pour l'information de contact, référez-vous si-dessus de liste
organisé par division, province et ville de festival. Si vous avez n’importe quelles questions, entrez en contact avec s'il vous plait le bureau de
MusicFest Canada (403) 717-1766.

CONCERT BAND/ORGHESTRA
BANDES DE CONCERT/ BUSINESS/  RESIDENCE/ FAX/ INSTRUMENTAL JAZZ BUSINESS/  RESIDENCE/ FAX/
ORCHESTRES AFFAIRES  RESIDENCE  FAX JAZZ INSTRUMENTALE con.  AFFAIRES  RESIDENCE  FAX
Keith Mann, Chairman/Président 403-342-3216  403-347-9858  403-341-5474 Truro, NS Paul Barrett 002-895-2358  902-673-2609  902-896-5707
Grande Prairie, AB Mike Townsend 403-532-7721  780-532-7118  780-532-6036 Collingwood, ON Kevin Hamlin 705-445-3161  705-444-1828  705-444-0270
Red Deer, AB Keith Mann 403-342-3216 403-347-9858 403-341-5474 Kingston, ON Glenn Sorenson 613-389-2130 613-384-8837 613-385-8042
Comox, BG Dale Hallier 250-339-5525 250-338-8301 250-339-0832 London, ON John Balsiltie 519-851-2045 518-858-9194 519-451-2327
Coquitlam, BC Diana Clark 604-936-0292°  Unlisted 604-936-0292 Oshawa, ON Duane Bronson 905-728-7531 905-726-2425
Langley, BC Kerry Querns 604-530-2711 604-534-2146 604-530-2906 Ottawa/Hull, ON Neil Yorke-Slader 613-838-2212 613-831-8684 613-838-5694
Nanaimo, BC Dan Hudson 260-751-3410 950-390-9069 250-751-3405 St. Catharines, ON Steve Fralick 905-687-7301 905-684-0296 905-687-1172
Penticton, BC Dave Brunelle 250-770-7600 250-770-7610 Sudbury, ON Richard Toivonen 705-566-3037  705-566-3037 705-566-0142
Prince George, BC Robin Clegg 250:561-1128  250-564-1125  250-562-0844 Toronto, ON Jody Bourke 905-281-9711  905-281-8146
Surray, BC Curt Jantzen 604-590-2255  604-946-2309  604-590-2588 Toronto, ON {Combos)  Jim Lewis 416-675-3111 (3532) 416-252-8842
Surrey, BC Bob LaBonte 604-597-2301 604-583-3305 604-597-6481 Charlottetown, PEI Roger Jabbour 902-892-1791 902-892-6642 902-894-7887
Terrace, BC Marityn Kerr 250-635-5333 250-635-6816 950-635-3491 Montreal, PO Normand Gosselin 450-678-2080 450-447-3716 450-678-8023
Winnipeg, M8 George Douglas 204-694-1818  204-663-6092  204-697-4384 Regina, SK Steve Fitzpatrick 306-757-7272 306-767-0577
USA Ted Tillbury B00-952-0643 616-629-4176 Saskatoon, SK Laurie Astales 306-683-2277 306-934-5014
St. John's, NF Doreen Chisholm 709-576-1966
Glace Bay, NS Barb Stettar 902-849-4247 902-849-5846 902-849-2700
Halifax, NS Nathan Beeler 902-462-8700 902-384-3005 902-462-6047 EHGRAL BUSINESS/ RESIDENCE/ FAX/
Truro, NS Paul Barrett 902-895-2358 902-673-2609 902-896-5707 cHnB AI-E AFFAIRES HES!I]ENGE FAX
Collingwood, ON Kevin Hamlin 705-445-3161 705-444-1828 705-444-9270
Kingston, ON Glenn Sorenson 613-389-2130  613-384-8837  613-389-8042 Charles White, Chairman/Président 905-985-7337  905-985-7259  905-985-8323
London, ON John Balsillie 519-851-2045 519-858-9194 519-451-2327 Calgary, AB Lisa Fielder 403-347-1171 403-342-4812  403-340-1676
Ottawa/Hull, ON Neil Yorke-Slader 613-838-2212  613-831-8684  613-838-5694 Edmonton, AB Lisa Fielder 403-347-1171 403-342-4812  403-340-1676
St. Catharines, ON Steve Fralick 905-687-7301  905-684-0296  905-687-1172 Grande Prairie, AB Mike Townsend 403-532-7721  780-532-7118  780-532-6036
Sudbury, ON Richard Toivonen 705-566-3037  705-566-3037  705-566-0142 Coquitiam, BC Diana Clark 604-036-0202  Unlisted 604-936-0292
Toronto. ON Lois Jackson 905-828-7206  Unlisted 905-828-0975 Prince George, BC Robin Clegg 250-561-1128  250-564-1125  250-562-0844
Toronto, ON Cathie Koehnen 905-625-7731 905-567-7754  905-625-3468 Victoria, BC Eileen Coaper 250-508-7638  250-478-5024  250-592-6327
Charlottetown, PEl Roger Jabbour 902-892-1791 902-892-6642  902-894-7887 Comox, BC Dale Hallier 250-339-5525  250-338-8301 250-339-0832
Montreal, PQ Lorraine Arsenault ~ 514-620-0180  514-620-01B0  514-270-5644 Surrey, BC Curt Jantzen 604-530-2255  604-046-2309  604-590-2588
Quebec City, PQ Lorraine Arsenault ~ 514-620-0180  514-620-0180  514-270-5644 Terrace, BC Marilyn Kerr 250-635-5333  250-635-6816  250-635-3491
Regina, SK Steve Fitzpalrick 306-757-7272 306-757-0577 Surrey, BC Bab LaBonte 604-507-2301  604-583-3395  604-597-6481
Kelowna, BC Hugh Parsons 250765-1407  250-762-2043  250-765-4783
Langley, BC Kerry Quemns 604-530-2711 604-534-2146 604-530-2806
WSTRUMENTALUAZZ  oomesy  mesomcey poy | Domwsss  heme men oo
: randon, oger Manti - -444- -444-
Jm I“m"MENTAI'E AFFAIRES RESIDENGE _ FAX Winnipeg. NB Donna Phillips 204-942-6037 204-947-3105
Bryan Stovell, Chairman/Président 250-756-0975  ©250-756-0975  250-729-7361 UsA Ted Tilloury 800-952-0643 616-629-4176
Grande Prairie, AB Mike Townsend 403-532-7721  780-532-7118  780-532-6036 St. John's, NF Doreen Chisholm  709-576-1966
Red Deer, AB Keith Mann 403-342-3216 403-347-9858 403-341-5474 Truro, NS Paul Barrett 902-895-2358  902-673-2609 902-896-5707
Kelowna, BC Hugh Parsons 250765-1407  250-762-2043  250-765-4783 Halifax, NS Nathan Beeler 902-462-8700  902-384-3005  902-462-6047
Langley, BC Kerry Quems B04530-2711  604-534-2146  604-530-2006 | GlaceBay,NS Barb Stettar 902-849-4247  902-B9-5845  902-849-2700
New Westminster, BC  Kelly Boechler 604-517-6220  604-730-5775  604-517-6204 London, ON John Balsillie 519-851-2045  519-856-9194  519-451-2327
Port Alberni, BC Sarah Falls 250-723-8195  250-724-0873  250-723-3583 Mississauga, ON John Chalmers 905-846-6060  Unlisted 905-584-9823
Prince George, BC Robin Clegg 250-561-1128 250-564-1125 260-562-0844 Uxbridge, ON Mary McKelvey 905-852-3301 905-668-5087 905-852-4075
Richmond, BG Ron Rutley 604-668-6668 604-668-6672 St. Catharines, ON Chris McLaughiin 905-934-4006  905-935-9966 905-934-3389
Surrey, BC Bob LaBonte 604-597-2301 604-583-3395 604-597-6481 Kingston, ON Glenn Sorenson 613-389-2130 613-384-8837 613-389-8042
Terrace, BC Marilyn Kerr 250-635-5333  250-635-6816  250-535-3431 Cambridge. ON Bob Stalder 519-621-9510  519-894-6078  519-621-5860
Brandon, MB Roger Manti 204-444-2404 204-444-2533 204-444-2533 Ottawa/Hull, ON Debbie Woodford 613-592-6631 613-792-3669 613-592-9501
Winnipeg. MB George Douglas 204-694-1818 204-663-6092 204-697-4384 Montreal, PQ Lorraine Arsenault 514-620-0180 514-620-0180 514-270-5644
USA Ted Tillbury 800-052-0643 616-629-4176 Quebec City, PO Lorraine Arsenault 514-620-0180 514-620-0180 514-270-5644
St. John's. NF Doreen Chisholm 709-576-1966 Montreal, PQ Normand Gosselin 450-678-2080 450-447-3716 450-678-8023
Glace Bay, NS Barb Stettar 902-849-4247  902-849-5846  902-849-2700 Regina, SK Steve Fitzpatrick 306-757-7272 306-757-0577
Halifax, NS Nathan Beeler 902-462-8700 902-384-3005 802-462-6047



NATIONAL YOUTH BAND
OF CANADA

The National Youth Band of Canada has offered
an unparalleled musical opportunity for outstand-
ing Canadian brass, reed and percussion instru-
mentalists for the last seven years. Rehearsals for
the band commence in Toronto on May 11, 2000
and culminate with two gala MusicFest Perform-
ances on Wednesday, May 17. MusicFest Canada
is pleased to be able to work with the Canadian
Band Association to present this outstanding en-
semble to the MusicFest participants.

Dr. Glenn Price, Professor of Music at the Univer-
sity of Calgary will be directing the band. Dr. Price
is Principal Conductor of Wind Ensembles at the
University of Calgary where he also teaches con-
ducting and percussion. In addition, he is the Ar-
tistic Director and Principal Conductor of the
Calgary Wind Orchestra. He has performed with
the Canadian Opera Company, Calgary Philhar-
monic, New Works Calgary, Alberta Ballet, Alberta
Theatre Projects, National Ballet and the Eastman-
Dryden Orchestra. Dr. Price has numerous record-
ings, including as the guest conductor of the Win-
nipeg Winds and with the University of Calgary
Wind Ensemble. He completed post-doctoral stud-
ies in Saito conducting technique at the Toho
Gakuen School of Music and further studies at the
Tanglewood Music Centre in Lennox, Mass.

The guest soloist is trombone virtuoso Alain Trudel,
a world renowned clinician and performing artist
representing Yamaha Canada Music Limited. Alain
Trudel has performed with twenty orchestras in
North America and in Europe. He has appeared
at the Scotia Festival, the International Trombone
Association and at Weill (Carnegie) Recital Hall in
New York City where he performed with the Nouvel
Ensemble Moderne, of which he is a member. Alain
has won the Montreal Symphony Orchestra Young
Soloist Competition, the Canadian International
Stepping Stone Competition, as well as taking the
First Trombone position with the Orquestra Ciutat
de Barcelona. He performs regularly with the Alain
Trudel Jazz Trio on CBC and has two recordings
on the S.N.A. label. In addition, Alain plays with
Rene Lussier on the prize winning recording of
“Le tresor del la langue”.

For information contact Lt. Jim Forde, Band
Manager (902) 427-7501 or fill out the enclosed
application and forward it to the NYB audition
committee.

Lt. Jim Forde

La National Youth Band of Canada a procuré une
occasion musicale inégalée aux instrumentalists
canadiens exceptionnels de laiton, de roseau et
de percussion pendant les sept dernieres années.
Les répétitions pour la bande débutent a Toronto
le 11 mai, 2000 et culminent avec deux exécutions
du gala MusicFest le mercredi, mai 17. MusicFest
Canada est heureux pour pouvoir travailler avec
le Canadian Band Association pour présenter cet
ensemble exceptionnel aux participants de
MusicFest.

Dr. Glenn Price, professeur de la musique a
F'université de Calgary dirigera la bande. Dr. Price
est chef d'orchestre principal des ensembles de
vent a l'université de Calgary ou il enseigne
également la conduite et la percussion. En outre,
il est le directeur artistique et le chef d'orchestre
principal de l'orchestre de vent de Calgary. |l a
exécuté avec Canadian Opera Company, Calgary
Philharmonic, New Works Calgary, Alberta Ballet,
Alberta Theatre Projects, National Ballet et le
Eastman-Dryden Orchestra. Dr. Price a de
nombreux enregistrements comprenant car le
conducteur d'invité des vents de Winnipeg et avec
l'université de I'ensemble de vent de Calgary. Il a
achevé des études poteau-doctorales dans la
technique de conduite de Saito a I'école Toho
Gakuen School of Music et étudie plus loin au
Tanglewood Music Centre a Lennox, la masse.

Le soloist d'invité est le virtuoso de frombone Alain
Trudel clinicien renommé du monde et I'exécution
de l'artiste représentant la musique de Yamaha
Canada. Alain Trudel a exécuté avec vingt
orchestres en Amérique du Nord et en Europe. lI
est apparu au festival de Scotia, I'association
internationale de Trombone et au considérant Hall
de Weill (Carnegie) & New York City ot il a exécuté
avec I'ensemble dont Moderne de Nouvel, il est
un membre. Alain a gagné le Montreal Symphony
Orchestra Young Soloist Competition, la Canadian
International Stepping Stone Competition aussi
bien que prendre la premiére position de Trombone
avec I'Orquestra Ciutat De Barcelone. |l exécute
réguliérement avec le trio de jazz d'Alain Trudel,
sur CBC et a deux enregistrements sur I'étiquette
de S.N.A.. En outre, Alain joue avec Rene Lussier
sur 'enregistrement professionnel de gain
“Le tresor del la langue”.

Pour plus d'information, contacter lieutenant Jim
Forde tion, Gestionnaire De Bande (802) 427-7501
ou complétez l'application incluse et faites-
suivrelui le comité d'audition de NYB.
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Canadi>n Cargo-

Canadian Cargo is now in their fifth year of sponsorship and
a major contributor to the Millennium Festival. Canadian
Cargo is a division of Canadian Airlines International and
handles the shipping of everything from letters to tympani
around the world. Once again this year, MusicFest Canada
and Canadian Cargo will guarantee delivery of any Scholar-
ship Application Forms and tapes shipped by them by the
due date of April 6, 2000. As part of their generous sponsor-
ship, they will be shipping all of the Official Programs and
the MusicFest production equipment to and from Toronto.
We would like to thank Murray Olson and his Calgary air-
port staff for their personal attention and care. If you need
anything shipped, please contact Canadian Cargo at 1-800-
667-7000. Try them once and you will never use anyone else!

Canadian Cargo est maintenant pendant leur cinquiéme
annee du patronage et un contribuant important au festival
de millénium. Canadian Cargo est une division de Canadian
Airlines Internationale et manipule I'expédition de tout des
lettres au tympani autour du monde. De nouveau cette année,
MusicFest Canada et Canadian Cargo garantiront la livraison
de tous les formulaires et bandes de demande de bourse
expédiés par eux d'ici la date due le 6 avril, 2000. En tant
qu'élément de leur patronage généreux, ils expédieront tous
les programmes officiels et matériel de production de
MusicFest a et de Toronto. Nous voudrions remercier Murray
Olson et son personnel d'aéroport de Calgary d'une leur
attention et soin personnels. Si vous avez besoin de n'importe
quoi expedie, entrez en contact avec s'il vous plait Canadian
Cargo a 1-800-667-7000. Jugez-les une fois et vous
n'utiliserez autrement jamais n'importe qui!

-

ldjudicatess and Clinieizns/

Cibitues et Clinizions

The three Division Chairman, Bryan Stovell, Keith Mann and
Charles White have assembled the finest music educators in North
America to evaluate and provide direction through performances,
clinics and workshops. The following is the tentative list of adjudi-
cators, evaluators and clinicians for the Millennium Festival.

Les Présidents des trois Divisions, Bryan Stovell, Keith Mann et
Charles White ont rassemblé les plus bons éducateurs de
musique en Amérique du Nord pour évaluer et fournir la direction
par des executions, des cliniques et des ateliers. Ce qui suit est
la liste experimentale d’arbitres, d'experts et de cliniciens pour
le festival de millénium.

Tommy Banks Alastair Kay
Brainerd Blyden-Taylor Dr. Keith Kinder
Colonel John Bourgeois Pat Labarbera
Dr. Jeremy Brown Brian Lillos
Don Clark Frank Mantooth
Trish Colter Rejean Marois
Roy Cramer lan McDougall
Denny Christianson Ken Moore
Duane Davis Richard Nace
Mike Downes Harry Pinchin
Armand Ferland Paul Read

Dr. Stan Fisher Joe Scagnoli
Ken Fleet Jen Shelton
Gordon Foote Dr. Karim Simon
Lt. Jim Forde Joe Sullivan
Michel Fortin Alain Trudel
Bram Gregson Michael Vax
Judith Grimes Joan Watson
Catherine Heard Michele Weir
Dinah Helgeson Al Wright
Susan Hoeppner Gladys Wright

Dr. Paula Holcomb
Steve Houghton
Scott Irvine

Neil Yorke-Slater

Jean-Pierre Zannella

\

AFFINITY GROUP TRAVEL

Dr. Robert Gallacher
President/Président

Affinity Group Travel is proud to be MusicFest's official travel coordinator for Western Canada, and a
major corporate sponsor. Robert Gallacher, President of Affinity Group Travel and his staff, based in
Vancouver B.C., have worked tirelessly to make the travel component of MusicFest Canada smooth and
comfortable for the staff and participants. MusicFest would like to thank all of the participants who used
the services of our corporate sponsor. Ensembles booking through Affinity not only receive exceptional
service, but also support Affinity in their major sponsorship of the Millennium Festival, to everyone’s
benefit. Groups from Manitoba to British Columbia can contact Affinity at 1-800-665-7559 or locally in
Vancouver at (604) 737-3121.

Affinity Group Travel est fier d'étre coordonnateur officiel de voyage de MusicFest pour le Canada d'ouest,
et un commanditaire de corporation important. Robert Gallacher, président de voyage de groupe d'affinité
et son personnel, basé a Vancouver B.C. ont travaillé inlassablement pour rendre le composant de
voyage de MusicFest Canada lisse et confortable pour le personnel et des participants. MusicFest
voudrait remercier tous les participants qui ont utilisé les services de notre commanditaire de corporation.
Les ensembles réservant par Affinity re¢oivent non seulement le service exceptionnel, mais supportent
également Affinity dans leur patronage principal du festival de millénium, & chacun avantage. Groupes
de Manitoba vers Colombie britannique peuvent entrer en contact avec l'affinité a 1-800-665-7559 ou
localement & Vancouver a (604) 737-3121.
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MUSICFEST CANADA 2000
MILLENNIUM SPONSORS/

COMMANDITAIRES DE
MUSICFEST CANADA 2000
DE MILLENIUM

MusicFest Canadais proud to recognize the constantly grow-
ing list of generous sponsors who, through their contribu-
tions, ensure that MusicFest Canada continues to advance
to the highest level of excellence in music education for the
participants.

MusicFest Canada est fier d'identifier la liste constamment
croissante de commanditaires généreux qui, par leurs
contributions, s'assurent que MusicFest Canada continue &
avancer au niveau le plus élevé de I'excellence dans
I'éducation de musique pour les participants.

YAMAHA CANADA MUSIC LIMITED
CANADIAN AIRLINES INTERNATIONAL
THE ZILDJIAN COMPANY
CANADIAN HERITAGE
ELLISON TOURS AND TRAVEL
AFFINITY GROUP TOURS
NORTHWEST PRINTING
CANADIAN CARGO
RICO PRODUCTS
SENNHEISER CANADA
JACK FROST LTD.

YORK UNIVERSITY, FINE ARTS
YORK UNIVERSITY, FACULTY OF MUSIC
MUSICFEST U.S.A.

THE JAZZ REPORT
HUMBER COLLEGE
ST. JOHN’S MUSIC LTD.

LOW, GLENN & CARD
LONG & McQUADE
CANADIAN BAND JOURNAL
THE JAZZ REPORT
MUSIC INDUSTRIES ASSOCIATION OF CANADA
UNITED MUSICAL INSTRUMENTS (MANHASSET)
CANADIAN BAND ASSOCIATION
JAZZWORKS 2000
INTERNATIONAL MUSIC CAMP
NEW WEST JAZZ CLINICS

11

JAZZ REPORT
AWARDS/

LES RECOMPENSES
DU JAZZ REPORT

MusicFest congratulates our 1999 Jazz Report Winners/
MusicFest félicite nos gagnants 1999 du Jazz Report:

“Secondary School Musician of the Year”:
Chester Doxas - Tenor Saxophone, Montreal, PQ,
CJAD All City Jazz Band, Denny Christianson - Director

“Jazz Program of the Year":
Markham District High School, Markham, ON,
Bill Thomas, Mark Caswell, Dawn Caswell - Directors

“Secondary School Ensemble of the Year™:
Sapellepasno Band, Victoriaville, PQ,
Josee Crete - Director

To nominate an individual, school or ensemble for 2000 Jazz
Report Awards, contact any member of the Nominating Com-
mittee prior to April 1, 2000:

Pour nommer un individu, école ou ensemble pour 2000
récompenses Jazz Report, contactent n'importe quel
membre du Comité de nomination avant le 1 avril, 2000:

Bryan Stovell, Nanaimo, BC ......................... 604-751-3410
Bob LaBonte, Surrey, BC ..........ccococeeneeeens... 604-597-2301
Jim Howard, Calgary, AB .......cccovccviiicnnicnnnns 403-234-7376
Tom Banks, Edmonton, AB .........c.ccceeeeeeinn. 403-425-4117
Faul Read] Toronio  ON i it 416-978-3750
John Chalmers, Toronto, ON .......cccccoveienine 905-846-6060
Gordon Foote, Montreal, PQ........................ 514-398-4548

Wogistration Weidline/
Diite~-Limite d Enregistroment

The registration deadline for all ensembles using the second year of
their Invitation is NOVEMBER 1, 1999. All second year invitations
become invalid after that date. If you have not received your 1999
registration package, contact the regional coordinator who issued
the Invitation. If you are not sure of your status, call the national of-

fice at (403) 717-1766.

La date-limite d'enregistrement pour tous les ensembles utilisant la
deuxieme année de leur invitation est NOVEMBRE 1, 1999. Toutes
les deuxiemes invitations d’année deviennent incorrectes aprés
cette date. Si vous n'avez pas recu votre module 1999
d'enregistrement, contactez le coordonnateur régional qui a émis
invitation. Si vous n'étes pas sur de votre mode, appelez le bureau
national (403) 717-1766.




2000 EXEGUTIVE COMMITTEE/
2000 COMITE DE DIRECTION

The Board of Directors is pleased to announce the appointment of the 1999/2000 Executive Committee.
If you have any questions, please do not hesitate to contact the appropriate individual listed below.

Le Conseil d'Administration est heureux d'annoncer la nomination des 1999/2000 comités de direction.
Si vous avez n'importe quelles questions, veuillez ne pas hésiter a contacter 'individu approprié énumeéré ci-dessous.

NAME/NOM CITY/VILLE POSITION/POSITION - ~ BUS./AFF.  RES.RES.  FAX/FAX
Tommy Banks ............. Edmonton, AB ............ Special Advisor / Conseiller Spécial ............ 7B0-425-4117 ..ooovvrerrvenerisinnresninne 180-426-6497
Garry Bennett .............. St. Catherines, ON ...... Technical Director / Directeur Technique reeiissessisenanene 305-680-3300........ 905-682-0611

Al Bourke..................... Mississauga, ON ........ Production Manager / Gestionnaire de Production ... 905-624-5344 ... 905-281-9711 ...... 905-281-8146
Jim Forde .................... Halifax, NS ................. Vice Chairman, Concert Band / Vice-président, Harmonies .................... 802-427-7501 ....... 902-479-0286 ...... 902-427-7498
Ardith Haley .......cc..cce. Windsor, NS ............. Coordinator, Prof. Development / ........ccvvoeemeeecsscesnsensinsenesccnsnceenenee 302-792-6747 ... 902-542-3023 ...... 902-792-6747

Coordonnateur, Développement

Jim Howard ................. Calgary, AB Executive Director / Directeur EXBCULT ......o.ocvviciniiciiicinnens .., 403-717-1766 ....... 403-717-1766 ...... 403-717-1768
Nancy Howard ............. Calgary, AB ....... Registration Coordinator / Coardonnateur d'Enregistrement .........c..... 403-717-1766 ....... 403-717-1766 ...... 403-717-1768
Brian Lillos ...........c...... Etobicoke, ON ............. Vice Chairman, [nsStrumental JAZZ/ .....o.cveeeerreseemsssomsresssesnonsnecsrenenes: 416-675-3111 (3532) ... 905-790-6596 ...... 416-252-8842
; Vice-président, Jazz Instrumentale
Keith Mann .................. Red Deer, AB .............. Chairman, Concert Band/Orchestras / .....c...cccioceicinmicrmssensiesncasnnnne: 403-342-3216 ... 403-347-9858 ...... 403-341-5474
Président, Harmonies/Orchestres
Stuart Morcombe ........ Mississauga, ON ........ Volunteer Coordinator / Coordonnateur de VoIOntaires .......cevecimenises 905-206-0717 ....... 905-468-8654 ...... 905-206-0719
Kerry Quemns ............... Langley, BG ................ Vice Chairman, Choral / Vice-président, ChOrale ..........oooeueievninivennnes 604-530-2711 ... 604-534-2146 ... 604-530-2906
Stanley Saunders.......... Rockwood, ON ........... Vice Chairman, Orchestras / Vice-président, Orchestres ............c..c...... 519-856-4849 ... 519-856-9980 ...... 519-856-9980
Bryan Stovell ............... Nanaimo, BC .............. Chairman, Instrumental Jazz / Président, Jazz Instrumentale .................. 250-756-0975 ....... 250-756-0975 ...... 250-729-7361
Greg Way.......c..cceeeen T0rON0, ON................. Advertising Coordinator / Coordonnateur de PUblCité ...........oocreevveien 41678575000 ..cvvcvcvervnvvcvcrniirnncneeene. 416-785-6300
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2 SAVE 50% ON SENNHEISER MICROPHONES/
ECONOMISER 50% SUR DES MICROPHONES DE SENNHEISER

Sennnheiser Canada continues their ongoing commitment to MusicFest Canada. Once again for the Millennium Festival, Sennheiser
Canada Ltd. will be providing over 200 new microphones to be used at MusicFest Canada. With the widely successful new Evolution™
Series of microphones, management of the Festival have been impressed with the outstanding audio quality and durability that could
only be provided by such a company as Sennheiser.

Sennheiser Canada has appointed Jack A. Frost Ltd. as the exclusive dealer to distribute the demo product. Typically, the demo
microphones are sold at the completion of the Festival for as much as 50% below list price. Due to the overwhelming response of last
year's event, Frost is now taking preliminary orders for next year's demo microphone sale. To place your order or for further information
please call Paula Lambe at 1-800-26-FROST (1-800-263-7678) or via EMail at paula.lambe @jfrost.com.

Sennnheiser Canada continue leur engagement continu & MusicFest Canada. De nouveau pour le festival de millénium, Canada Ltd
de Sennheiser fournira plus de 200 nouveaux microphones & utiliser & MusicFest Canada. Avec la nouvelle série largement réussie
de Evolution*® de microphones, la gestion du festival ont été impressionnées de la qualité et de la longévité sonores exceptionnelles
qui pourraient seulement étre fournies par une compagnie telle que Sennheiser.

Sennheiser Canada a nommeé Jack A. Frost Ltd en tant que distributeur exclusif pour distribuer le produit de demo. Typiquement, les
microphones de demo sont vendus & I'accomplissement du festival pour autant que 50% au-dessous de prix courant. En raison de la
réponse accablante de I'événement d’année derniére, Frost prend maintenant des commandes préliminaires en vente de microphone
du demo de I'année prochaine. Pour passer votre commande ou pour de plus amples informations appelez s'il vous plait Paula
Lambe a 1-800-26-FROST (1-800-263-7678) ou par l'intermédiaire d'EMail & paula.lambe @jfrost.com.
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